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\ (7. Siempre gire la plancha a APAGADO (OFF/Q¥) antes \ / Grupo HB PS, 5. de G, \

Repassage a la vapeur @ Monte Elbnz Ne, 124 - 401

1. Débrancher le fer. Ensuite, en utlisant une tasse avec un peft
hiec verseur, remplir | réservoir jusqu'a fa ligne de remplissage
mazimnal. S 'eal posséde Une teneur dlevée en calcaire, utliser de
'ea du robinet et de 'eau distillée en altemance dans le réservoir
du fer, Brancher fa fiche du fer dans la prise murale.

2. Tourner le cadran de commandes de températures au degré désiré
al'échelle de vapeur. Laisser chauffer le fer pendant 2 minutes
pour qu'il atfeigne | tempéraiure désirée,

MISE EN GARDE ! Risque da briilure ;

L4 fentative du repassace & la vapewr 4 un réglage de température
Inférielr ou nie pas laisser |e fer chauffer pendant 2 minutes peut
occasionner Un égouttement d'eau depuis la semele,

3. Toumer e cadran de réglages de vapeur &l'infensité de vapeur désirés.

Entretien et nettoyage
Fer

1. Touner e cadran de commandes de températires en posifion
d'arrét (OFFAQ). Débrancher et pemmettre |2 refroidisserent,

2. Vider I'sau et fixer e cordan,

3. Leranger sur son klon d'appu.

Semelle

1. Mle jamais repasser les fermetures 4 glissiere, épingles, et
meétalligues ou boutons-pression, car s pouraient rayer [a semelle.

2. Pour neftoyer les accumiulations de [a semelle, essUyer avec Ln
chiffon mouille d'eau savonnedse. Ne pas ulliser de nettoyants
abrasifs ol de tampons & réclrer,

Garantie limitée

(atte garanfie s'applique aux produits achetés ef utllisées aix

E-U. et au Canada, C'est la seule garantie expresse pour ce produit et
est en lieu et place de tout autre garantie ol candition.

(e produit est garanti contre fout défaut de matériaux et de main-
d'0eUvre pour Une période des cing (5) ans & compter dea date
d'achat d'origine au Canada etun (1) an & compter de la date d'achat
d'origine aux E.-U. De plus, 'enduit anfiadhésif Durathonte de la
semelle est gerant contre ['usure pendant une période de dix (10)

ams & compler de la date d'achat d‘on?me‘ AU cours de cette période,
votre seul recours est la réparaion ou le rermplacement de ce produit
ol fout composant s'avérant défeciueus, & note gré, mais vous Bes
responsable de fous les collts liés & 'expédiion du procuit et le refour
d'tn produit au d'un composant dans le cadre de cette garante, Sile
produit ou un cormosantn'est plus offert, nous le remplacerons par un
produit simiaire de valeur égale ou supéniedre.

Cefte garanfe ne colvre pas le verre, les flires, 'usure d'un usage
norml, l'utlisation non conforme aix directives imprimées, ou des
dommeages all produit résu tant d'un accident, modification, Utlisaton
abusive ou incorrecte, Cette: garantie s'applique seulement & I'achetelr
original ou 2 la personne ['ayant requ en cadeau, La présentaton du
regll de vente d'origine cormime preLive d'achat est necassaire pour
faire une réclamation au bire de cefte garantie, Cette garante s'annule
si le produit est utilisé autrement que par une famille ou si |'appare est
soumis & fute fension ou forme d'onde différente des caractErisfiques
nominales précisées sur 'tiquette par ex, - 120V ~ B0HZ).

Mous excluons foutes les réclamations au fitre de ceffe garantie pour

les dommages spéciatt:, consécutifs etindrects causés par la wolafion
de garanfie expresse ol implicite. Toute responsabii®é est lmitée au
prix d'achat, Chaque garantie implicite, y compris toute garante

ou condition de qualité marchande ou d’adéquation a un usage
particulier, est exonérée, sauf dans la mesure interdite par la loi,
auquel cas la garantie ou condition est limitée a la durée de cete
garantie éerite. Cotte qarantie vous donne des droits 1égars précis.
Vous pouvez avoir d'aufres droits qui varient selon |'endroit ol vous
hahitez, Certaines provinces ne permettent pas les limitaions sur les
garanties implicites ou les dommages spéciax ou indirects da telle sorte
que les limitations ci-dessus ne s'appliquent peut-8fre pas & vofre cas.
Me pas retourner cet appareil au magasin lors d'ine réclamafion al
fifre de cette garantie. Téléphoner aul 1-800-851-8900 aux £.-U.

o &l 1-800-267-2826 au Canada ou wisiter le site infernet

g hamiltonbeach com aue E-U. ou vaww hamiltonbeach.ca all
Canada. Pour un service plus rapide, frouvez le numéro de modéle, le
type d'appareil et les numéros de série survolre appare.

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando utiice artefactos eléctricos, siempre deben sequirse
precauiciones de seguridad bdsicas a fin de reducir el riesgo
de incendio, descarga eléctrica, y/o lesiones a personas,
incluyendo las siguiertes:

1. Leafodas lasinstucciones.
2. Esteaparato no se destina para ufilizarse por
ersonas (incluyendo nifios) cuyas capacidaces
icas, sensoridles o mentales Sean diferentes o estén
reducidas, 0 carezean de experiencia o conocimiento,
amenos que dichas persoras reciban una supervision
0 capacitacion para el funcionamiento del aparato por
una persona responsable de su sequridad.
3. Sereguiere de una estrecha supervision cuando
e aparato se use cerca de rifios. Los nifios deben
slpervisarse para asegurar que ellos no empleen los
aratos como |Jugue_tua\. ) .
4, enﬁciue que &l voltaje de su instalacion corresponda
con el del producto. )
Use la plancha stlo para su uso presisto,
Para reducir el riesgo de descarga eléctiica, no
K sumarja la plancha en agua o &n ofros liquidos.

(= NS0

de enchufarla o desenchufarla del tomacorriente.
Munca tire del cable para desconectar |a plancha del
tomacorriente; para hacerlo, tome el enchufe y tire del
mismopara desconectar laplancha.,

8. No permita que el cable toque superficies calientes,
Deje gue la plancha se enfrle bien antes de guardarla.
Enralle el cable alrededor de la plancha sin ajustar
demasiado. )

9. Siempre desconectela plancha del tomacorriente
antes de llenarla o vaciarla o cuando la plancha no se
encuertra en uso. . )

10. Mo utilice la plancha con un cable danado o sila
plancha ha sufrido Una caida o se ha dafiado, 0 si
existen seflales visiles de dafios 0 si sufre perdidas.
Para evitar o riesgo de una descarga eléctrica,
no desarme la plancha. Liévela a un técnico en
Teparaciones para su inspeccidn y reparacién. Un
montaje incomrecto puede provocar Un nes%p de
descarga eléctrica cuandola plancha se utilice
tespues de su rearmado. )

1. La plallncha se dehe usar y apoyar sobre una superficie

estable,

12. Al apovar |a plancha sobre su base, asequirese de que
la superficie sobre la clal se apoya sea estable,

13. Se ret%mere deuna estrecha stpervision cuando el
a?ara_ 058 Lse carca de nifios. No deje a plancha sin
atencion mientras esté conectada o sobre una tabla
de planchar,

14, Pueden ocurrir quemaduras por tocar las partes
metdlicas calientes, agua caliente o vapor. Tenga
clidado cuando voltee Lna plancha a vapor boca
abajo—ya que puede haber agua calierte en el
depdsito. ]

15. Paraevitar una sobrecarga gléchrica, no haga
funcionar la plancha en & mismo circuito con ofro
aparato de affo vataje.

16. Siel uso de un cable de extensin es absolutamente
necesario, deberd utlizarse un cable con una
clasificacion de amperios igual o superior ala
clasificacion maxima de |a plancha. Un cable
clasificado para un amperaje menor puede provocar
un riesgo de incendio o de descarga eléctrica debido
4l sobrecalentamiento. Tenga cuidaco de colocar
el cable de manera fal que se evite fronearlo o
fropezarse con él,

GUARDE ESTAS INSTRUGCIONES

Partes y caracteristicas

1. Bogquilla de Rocio 8. Descanso de Talon
2. Cubierta de Tanque 9. Marcador de Control de
de Agua Temperatura
3. Interruptor de Vapor 10. Botdn de Auto-
4. Botones de Golpe de Limpieza
Yapor y Rocio 11. Suela Antienlndherente
5. Apagado Automatico®f Durathon
Luz de Encendido 12. Cable Retrictil*
6. Manija de Agarre 13. Almacenaje de Cable*
Suave
7. Cable
*gn moelos selectos

Como planchar en seco @

1. Gire el marcador de vapor gjustable & apagado @

2. Gire e marcador de control de temperatira ala temperatura
deseada. Deje 2 minutos para quela plancha alcance la
temperatura deseada,

Cémo planchar con vapor@

1. Desconacte la plancha, Luego, usando la taza de medicion con
un pequeﬁgf\co para vaciar, lene a plancha hasta la linea de
Llenado MAXIMO. 51 Biene un agua extremadamente dura, dteme
entre agua dela lave y agua destilada para usar con la plancha,
Conecte la plancha a la toma,

2. Gire el marcador de conlrol de lemperatura al gjuste deseado en el rango de
vapor. Deje 2 minutos para que [ plancha alcance | temperatura deseada

{PRECAUCIGN! Peligro de Quemaduras: Si trata de planchar con vapor
& 1na conflquracion de temperatura mas baja o si no deja precalentar la
plancha durante 2 minutes, saldrd agua caliente de la suela.

3. Gire el marcador de vapar ajustable a la posicion de vapor deseada,
Cuidado y limpieza
Plancha

1. Gire el marcardor de control de termperatura a OFF {apagado/C.
Desconecte v deje enfriar.

2. Drene el aguay asegure el cable,

3. Guarde [aplancha en posicion verfical,

Suela

1. Muncaplanche sobre cierres, prendedores, remaches metdicos,
0 broches, va que pueden rayar 12 sUela.

2. Paralimpiar la acumulacion en |a suela, impie con un paifo

Hamilton Gol PolancaV Seccin,
Miguel Hidalgo
Cirdad de Mexico, C.P. 11560

GARANTIA PARA PRODUCGCTOS
GOMPRADOS EN MEXIGO

PRODUCTO: | MARCA: | MoDELO:

Grupo HB PS, 5.A. de C.Y, cuenta con una Red de Centros de
Servicio Autorizada, por favor consulte en la lista anexa el nombre y
direccion de los establecimientos en la Replblica Mexicana en donde
usted podrd hacer efectiva la garantia, obtener partes, com ponentes,
sonsumibles v accesorios; asi como ambién obtener senvicio para
producios fuera de garania, Para mayor informacion llame sin cosio:
Centro de Atencidn al consumidor: 01 800 71 16 100
Grupo HE PS, S.A. de C.V. e oforga afart]r de |a fecha de compra:
GARANTIA DE 1 ANO.

Ademds, se garantiza que el revestimiento antiadherente
Durathon™ de la suela no se desgastara por un periodo de diez
{10) afhos desde la fecha de compra orginal.

COBERTURA

+ Esla garantfa armpara, todas [as piezag v componenizs del productn
que resulfen con defecto de fabricacion incluyendo la mano de obra.

+ Grupo HB PS, S.A. de CV. se obliga a reemplazar, reparar o reponer,
cualquier pieza o componente defectuoso; proporcionar la mano de
obra necesaria para su diagnostico y reparacion, todo lo anterior sin
costo adicional para el consurmidor.

« Esta garantia incluye los gastos de transportacion del producto
que deriven de su cumplimiento dentro de su red de servicio.

LIMITACIONES

« Esta garantfa no ampara el reemplazo de plezas deterioradas por uso o
por desqaste normal, comao son: cuchillas, vasos, jarras, filfros, efc.

« Grupo HB PS, 5.4 de C.V no se hace responsable por los accidentes
producidos & consecuencia de una instalacion eléotrica detectuosa,
ausencia de toma de lierra, clavija de enchufe en mal estado, efc.

EXCEPCIONES

Esta garantia no serd efectiva en los siguientes casos:

3 Cuando el producto 2e hubiese utlizado en condiciones distintas
alas normales. EUSO industrial, semi-indusirial o comercial )

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el
instructvo de Liso.

¢ Cuando el producto hubiese sido alterado oreparado por personas
no autorizadas por Grupo HB PS, 5.4, de V. el fabricante nacional,
importador o com ercializador responsable respecivo.

El consumidor puede solicitar que se haga efectiva la garantfa ante

la propia casa comercial donde adquirid su producto, siempre y

cuando Grupo HE PS, S.A de £V, no cuente con talleres de servicio.

PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVA LA
GARANTIA

+ Para hacer efectiva |a garantia, lleve su aparato al Centro de Servicio
Auterizado mds cercano a su domicilio {consulte I lista anexa).

« Sinoexiste Centro de Servicio Autorizado en su localidad [lame a nuestro
Centro de Atencion al Consumidor para recibir instruceiones de como
hacer efectiva su garantia.

FECHADE | SELLO DEL
ENTREGA | VENDEDOR QUEJAS Y SUGERENCIAS

Si desea hacer comentarios o
sugerencias con respecto a nuesto

Dis senvicio o tiene alguna queja dervada
de |2 atencitn recibida en alguno
MES___ e nuestros Centres de Servicio
Autonizados, por favor dingirse a.
ARD__ GERENCIA INTERNAGIONAL DE
SERMICIO

018007116100
Email: mexico.service@hamiltonbeach,

COIMmx

GENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS

Ciudad de Mé}(ico Nuevo Ledn
ELECTRODOMESTICOS FERMANDO SEPULVEDA
A, Plutarco Elias Calles, No, 1499 REFACCIONES

Facahuitzco, Ciudad de Méxco, C.P. 09480 Ruperto Martinez Mo, 238 Ote
Tel: 01 55 5235 2323 Centro MONTERREY, 64000 N.L.
Fa 01 55 5243 1397 Tel: 0181 8343 6700

(ASA GARCIA Fax 0181 8344 0486

Ay, Patriotismo Mo, 875-B

MWiceac, Cludad de Mésdeo, C.R 03910
Tel: 01 55 5663 8723

Fax 01 55 5615 1856

Jalisco

SERUICIOS D MANTENIMENTO CASTILLO
Garibald Mo. 1450, Ladron de Guevara
GUADALAJRA, 44660 Jal,

Tel: 01 33 3825 3480

Fax 01 33 3826 1914

Modelos: Tipo:  Caracteristicas Ekctricas:
19700-CL
19701-CL 220-240 V~ 50-60 Hz 2000 W

jabonoso. No use limpiadores abrasivos o estropajos de metal. /

@




